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SLUŽBENI VESTNIK
LJUBLJANSKEGA NOGOMETNEGA PODSAVEZA J.N.S-a

Lastnik: Ljubljanski no¬

gometni podsavez, Ljub¬

ljana. - Poštni predal 138

- Telefon 23-45 - Poštno

čekovni račun št. 12.705

UPRAVNI ODBOR

Službeno št. 3

Seja upravnega odbora dne 9. av¬

gusta 1938. — Navzoči gg.: Martelanc,

Goiniaj er, Peric, Vrhovec, Buljevič,

Dorčec, Kralj, Šelic, Turk. — Opra¬

vičeni gg.: Logar, Jugovec, Gusina,

Hartman, Kern, Kuhar, Luschan, No¬

vak.

1. Odobri se dopust članu u. o. g.

Hartmanu do 7. septembra t. J.

2. Opravičilo g. Kuharja za izostan¬

ke od sej se vzame na znanje. ŽSK

Hermes se obvešča, da po pravilih ni

dopustno nadomeščanje odsotnega od¬

bornika.

5. Na prošnjo g. Bucika glede izsta¬

vitve dosmrtne izkaznice se pooblašča

tajništvo, da Ugotovi, ali mu izkaznica

po pravilniku o teh izkaznicah pri¬

pada.

4. Dopis ČSK 245 od 4. t. m. se do¬

stavi ]NS v vednost. Obesnem se klub

opozarja na § 14 pravil JNS, ki točno

določa postopek za sklicanje izredne

skupščine JNS.

5. Siv Radeče je naslovilo prošnjo

na u. o., da bi ga uvrstil v celjsko

skupino drugega razreda. Pozivajo se

vsi klubi te skupine, da do 15. t. m.

sporočijo, ali so s to uvrstitvijo spo¬

razumni.

6. Dopis SK Radeče št. 174 se od¬

stopi v referat 1. tajniku, s tem, da do

prihodnje seje u. o. ugotovi dejansko

stanje in na tej seji poroča.

7. Poziva se ISSK Maribor, da v

roku 14 dni poravna pod pretnjo su¬

spenza ss g. Čamerniku 920 Din za

zdravila in zdravljenje poškodbe, po¬

vzročene po igralcu g. Korentu Karlu.

Klub se opozarja na tozadevno od¬

ločbo JNS v Sportisti 1098 z dne 20.

julija t. 1. pod sl. 29/11.

8. Zavrne se protest SK Železničarja

proti verifikaciji igralca Varla Ivana

za ISSK Maribor in se odobri sklep

p. o., po katerem je igralec verificiran

za ISSK Maribor. Protest je bilo za¬

vrniti iz nastopnih razlogov: Pod št.

867 z dne 5. julija t. 1. je v delovod-

nem protokolu podsaveza zavedena

prijava verifikacije in «izjava» Varla

Ivana za Svabodo-Ljubljana. Igralec

je podpisal izjavo za ta klub do 17.

julija t. I. Pod št. 925 z dne 12. julija

t. I. je v delovodnem protokolu zave¬

den preklic igralca Varla Ivana, s ka¬

terim preklicuje podpis na izjavi za

ISSK Maribor, ki jo je podpisal 4. ju¬

lija t. 1. To izjavo bi mogel igralec

preklicati, toda ta izjava ni bila pod-

savezu sploh predložena, in če bi bila

predložena, ne bi bila mogla bili ve¬

ljavna. ker igralec ne bi bil mogel

veljavno podpisati 4. julija t. 1. izjavo

za katerikoli drugi klub, čim je pred¬

hodno že podpisal izjavo za SK Svo¬

bodoljubij ana. S spisom, ki je zave¬

den v delovodnem protokolu LNP pod

št. 954 z dne 14. julija t. 1. je SK Že¬

lezničar predložil izjavo igralca Varla

Ivana za SK Železničar. Te izjave ni

bilo možno izvesti in jo predložiti v

registracijo, ker je bil igralec še ved¬

no vezan po svoji izjavi za SK Svo¬

bodo-Ljub Ijana. Končno je ISSK Ma¬

ribor predložil igralca v verifikacijo

in obenem predložil njegovo izjavo za

ISSK Maribor dne 18. julija t. 1. in je

ta akt zaveden v podsaveznem delo-

vodskem protokolu pod št. 954. Izjava

igralca Varla Ivana za ISSK Maribor

je podpisana istega dne. To i zj a vo in

verifikacijo je moral p. o. LNP vzeti

na znanje in jo izvesti. Šele po ISSK

Mariboru je predložil SK Železničar,

kar je razvidno iz delovodskega pro¬

tokola LNP, izjavo igralca Varla Iva¬

na za Siv Železničar. Te pa p. o. LNP

ni mogel in ni smel vzeti v obravnavo,

ker je bila izjava Varla Ivana za ISSK

Maribor protokolirana pred izjavo

istega igralca za SK Železničar. Iz

vsega navedenega je bilo protest SK

Železničarja zavrniti. Protestna taksa

zapade v korist blagajne LNP. — S

tem v zvezi se igralec Varl Ivan preda

k. o. v postopek zaradi zavajanja LNP

v zmoto.

9. Prošnja SK Železničarja 179 od

25. julija t. 1. za obnovo postopku

proti igralcu Frangešu Francu se od¬

stopi k. o., da poda svoje mišljenje.

10. Pooblašča se g. Malovrh Drago,

predsednik o. o. Trbovlje, da zastopa

LNP na proslavi 10-letnice DASKa

dne 14. in 15. t. m.

11. V smislu & 27, 2. odst. spl. pra¬

vilnika JNS se uvede postopek proti

SK Disku, ker ni prijavil prij. tekme,

odigrane 20. julija t. 1. s SK Slova¬

nom. Klub se poziva, da poda svoj za¬

govor do 15. t. m.

12. Prošnja SK Reke od 29. julija

t. 1. se bo obravnavala skupno z osta¬

limi sličnimi prošnjami.

13. JNSu se dostavita dopisa SK

Ljubljane 665 in SK Korotana št. 65.

14. Ponovno se opozarjajo vsi klubi,

da se v bodoče ne bodo izvedle veri¬

fikacije igralcev, za katere ne bo ve¬

rifikacijska pristojbina vnaprej pla¬

čana; nadalje da se ue bodo na sejah

odborov LNP obravnavale zadeve, ki

ne bodo predložene LNPu najpozneje

do 17. ure na dan seje.

15. Pozivajo se vsi klubi, navedeni

v Sl. V. št. 24 z dne 28. julija t. 1. pod

«Poškodbeni fond», da predložijo vse

zahtevane podatke in potrdila najpo¬

zneje do 30. t. ni., sicer se nepopolne

prijave 'ne bodo več obravnavale.

16. Pozivajo se klubi, da se takoj

obrnejo preko LNP na JNS za posre¬

dovanje, v kolikor bi njihove občine

še nadalje zahtevale plačilo taks na

športne prii-editve.

17. Obvešča se STK Moste, da je

JNS zavrnil predlog o spremembi pra¬

vilnika o prv. tekmovanju podmladka

z motivacijo, da bi po klubu predla¬

gana sprememba mogla nuditi mož¬

nost za zlorabo.

18. Obvešča se SK Mladika, da je

bil njen protest na JNS proti verifi¬

kaciji prv. tekme Mladika-Kovinar od

JNSa zavrnjen. Razlogi zavrnitve so

navedeni v Sportisti št. 1100 pod sl. br.

29/40.

19. Prijava ss g. Jordana proti SK

Hrastniku se položi a. a.

20. Prihodnja seja u. o. bo 16. t. m,

ob 20.30. Mirko Peric.

POSLOVNI ODBOR

Službeno št. 2

Seja poslovnega odbora dne 9. av¬

gusta 1938. — Navzoči gg.: Martelanc,

Vrhovec, Blažiča, Heidegger, Faiu,

Slamič, Schweiger. — Opravičen: g.

Jugovec.



1. Odobrijo se sklepi predsedstva,

objevijeni pod p. o. službeno št. 1.

2. Za prv. tekmo Ljubljana-Hajduk

14. t. m. na igrišču Ljubljane se odre¬

ja za službujočega odbornika g. No¬

vak, za nadzor nad blagajno g. Ko¬

račim

3. Za 14. t. m. prijavljene prij. tek¬

me: Atletiki-Hemnes, Žalec-?, Laško-?,

Štore-?, Bratstvo ?, Mars-Jugoslavija;

za 15. t. m.: Celje-Slavija S.; naknad¬

no se odobrijo za 7. t. m. prijavljene

prij. tekme: Radovljica-Kranj, Hrast-

nik-Slovan, Ljubljana-Reka.

4. Žrebanje parov in terminov po-

edinih skupin drugega razreda se od¬

loži za prihodnjo sejo. Pozivata se O',

o. Trbovlje in Celje, da do prihodnje

seje izžrebata pare in termine svojih

skupin drugega razreda ter da jih

sporočita podsavezu v svojima sejni¬

ma zapisnikoma. O. o. Celje naj upo¬

števa pri žrebu tudi SK Štore.

5. Verifikacije igralcev:

S pravico nastopa 19. avgusta 1938

za S v o b o d o-Lj. Štuhec Stanko; za

Mladiko Anzelc Miro; za Kranj

Jež Alojzij; za ČSK Markovič Andri-

ja, Bence Franjo; za Jadran Zu¬

panc Milan.

6. V roku treh dni po objavi ima do¬

staviti STK Moste savezno izkazni¬

co z odjavo za Anzelca Mirka, ki se

je prijavil za drug klub.

7. JiNSul se dostavita razrešnici: Gra¬

fike za Štuhca Stanka, Svobode-Lj. za

Ježa Alojzija.

8. V registracijo po § 8, III. spl.

prav. se predložijo «izjave»: Štuhec

Stanko za Svobodo-Lj. do 15. VIII.

1940; Anzelc Miro za Mladiko do 31.

XII. 1944; Jež Alojz za Kranj do 1.

XI. 1938; Verbič Franc za Mars do

31. XII 1950.

9. Do poravnave obveznosti napram

prejšnjim klubom se suspendirajo:

Kadunc Milan, Jadran; Aničič Kle¬

men, Mladika; Kobal Lado, Accetto

Bojan, Plečko Anton, vsi Svoboda-Lj.;

Krasnik Miroslav, Amater; Jeras Jan¬

ko, Moste. Vsi našteti dolgujejo' svo¬

jim prejšnjim klubom tromesečno

članarino po 15 din. Zaradi nevrnjene

opreme se ne more suspendirati no¬

beden izmed naštetih igralcev, v ko¬

likor je proti njim predložena kaka

prijava glede opreme, dokler zainte¬

resirani klubi ne predložijo reverzov

o prevzemu opreme po igralcih.

10. Na podlagi sodniških poročil se

predasta k. o. in se obenem suspendi¬

rata Ključar Ivo, Skale Rafko, oba

Olimp; dalje se preda k. o-, (brez su¬

spenza) Sorčan Franc, Jugoslavija.

11. Po prijavi o. o. Trbovlje se pre¬

da k. o. in obenem suspendira Kolbe-

zen Herman, Amater, zaradi nastopa

v moštvu drugega kluba.

12. Obvešča se SK Ljubelj, da prv.

tekmovanje v drugem razredu ne bo

pričelo pred 4. septembrom in je torej

njelgov dopis glede rezerviranja ter¬

mina brezpredmeten.

13. Poziva se o. o. Maribor, da spo¬

roči, ali je SK Železničar poravnal

protestno takso za protest proti veri¬

fikaciji prv. tekme Železničar-Rapi d

rez.

14. O. o.. Celje se pojasnjuje, da SK

Mislinje ni savezen klub in da niso

dopustne prijateljske tekme med sa-

veznimi klubi in tem klubom.

15. Z ozirom na sklep u. o. sl. 2/5

glede ■ preložitve začetka prv. tekmo¬

vanja v prvem razredu, se objavljajo'

novi termini, s tem, da objavljeni pari

ostanejo kot že objavljeno:

Termin 21. VIII. in 9. X. se preloži

na 4: IX. in 50. X. 1938.

Termin 28. VIII. in 16. X. se preloži

na 11. IX. in 6. X. 1958.

Termin 4. IX. in 25. X. se preloži

na 18. IX. in 31. XI. 1958.

Termin 11. IX. in 50. X. se preloži

na 25. IX. in 20. XI. 1938.

Termin 18. IX. in 6. XI. se preloži

na 2. X. 1938 in 12. III. 1959.

Termin 25. IX. in 15. XI. se preloži

na 9. X. 1938 in 19. 111. 1959.

Termin 2. X. in 20. XI. se preloži

na 23. X. 1938 in 26. III. 1959.

16. Termin 16. oktobra t. 1. je za¬

držan za podsavezni dan.

17. Obravnavan dopis: SK Jugosla¬

vija od 3. t. m.

18. Prihodnja seja p. o. bo 16. t. m.

ob 19.50. Stane Vrhovec.

SODNIŠKI ODBOR

Službeno št. 2

Seja sodniškega odbora dne 10. av¬

gusta 1938. — Navzoči gg.: Macoratti,

Kušar, Dorčec.

1. Obravnavani dopisi: ss Jordan z

dne 7. VIII., SK Trbovlje z dne 27.

VIL, oo Trbovlje z dne 1 . VIII., SK

Mura z dne 29. VIL, poverjenik Mari¬

bor z dne 1 . VIII., Jordan z dne 1 .

VIII., Arhar z dne 31. VIII., Deržaj z

dne 29. VII., poverjenik v Celju z

dne 6. in 9. VIII., SK Trbovlje z dne

8. VIII., Pušenjak z dne 29. VIII., Spat

z dne 1. in 5. VIII. 1938,

2. V zvezi z zapisnikom plenarnega

sestanka celjskih sodnikov z dne 15.

VIL t. 1. se z ozirom na kritiko ss g.

Vebleta opozarja poverjenik v Celju,

da se v smislu § 28 točka 11 pravilni¬

ka ss JNSa, v bodoče dopušča na ple¬

narnih sestankih izključno le razpra¬

va strokovnih vprašanj v zvezi s pra¬

vili nogometne igre in njih uporabe.

3. Na prijavo ss g. Hoibahcrja se

uvede postopek proti ss g. Božiču. Za¬

slišanje se opravi pismeno.

4. Uvede se postopek po § 61 proti

ss g|gi. Bizjaku in Skalarju. Naproša

se poverjenik v Mariboru, da imeno¬

vana zasliši, ker nista prisostvovala

plenarnemu sestanku, niti se nista

opravičila.

5. Zapisnik plenarnega sestanka ma¬

riborskih sodnikov z dne 50. Vil. t. 1.

se zaradi obravnave točke 5 odstopi

v rešitev u. o. LNP.

6. Odobri se dopust ss g. llobakerju

do 8. septembra t. 1.

7. Zavrne se prošnja SK Rapida z

dne 9. Vlil. za izvzetje ss. g. Rein-

prehta, ker ne odgovarja pogojem

§ 37 pravilnika ss JNSa.

8. Naproša se poverjenik v Maribo¬

ru, da po nalogu s. o. JNS pozove s. k.

g. Bičaka, da pošlje v roku 8 dni s. o.

potrdilo po § 5 točka 1, stran 115.

9. Iz spiska saveznih sodnikov se

črta ss g. Doberlet Miodrag, ker je po

objavi p. o. službeno št. 1/3 postal ve¬

rificiran igralec. Imenovani se poziva,

da v roku 3 dni vrne sodniško izkaz¬

nico' s. o.

10. Suspendira se p. ss Makovec Ru¬

dolf, ker ni v predpisanem roku po¬

slal s. o. treh slik in din 45, niti ni

javil podatkov, ki so bili zahtevani.

Omenjeni se poziva, da pod pretnjo

črtanja iz spiska stori to v roku 3 dni.

11. Naproša se ss g. Skalar Josip,

da v roku 8 dni pošlje s. o. sliko za

kartoteko.

12. Na poročila o tekmah Jugosla¬

vija :sOlimp in Olimp : Atletiki se

po službeni dolžnosti uvede po § 92

postopek proti ss ,g. Vebletu. Naproša

se poverjenik v Celju, da imenovane¬

ga zasliši na podlagi pismenih navodil.

13. Odobri se dopust ss in tajniku

s. o. g. Škerlju do 18. VIII. t. 1.

14. Vsled stalnega opravičevanja za¬

radi zadržanosti se poziva ss g. Pfund-

ner, da v roku 3 dni sporoči podpisa¬

nemu s. o., kdaj ho na razpolago za

sojenje. Obenem se opozarja na § 5.

zadnji odstavek pravilnika s. s. JNSa.

15. Delegirajo se k tekmam: Dne

13. t. ni. Savica : ? ob 21. uri v Stra¬

žišču, nočna g. Štraus; dne 14. t. m.

Ljubljana : Hajduk stranska sodnika

gg. Kušar in Vrhovnik, predtekma g.

Kušar, Mars : Jugoslavija g. Čaaier-

nik, Bi*atstvo : ? Klipstaetter, Savica

: ? gi. Štraus, brzoturnir TVhnivlia g.

Božič; dne 15. t. m. turnir Kamnika g.

Mrdjen, Trbovlje : ? g. Arhar.

Lado Macoratti.

Predstavnik za lastnika :

Dr. Janko KOstl, Gajeva 5. — Odgovorni

urednik Mirko Peric, Dvorni trg I.

Tisk Delniške tiskarne d. d.

(Predstavnik Ovsenik I.).


